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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1363
2021 m. liepos 8 d.

kuriuo Suomijai leidZziama pratesti tam tikrus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2021/267 2, 16 ir 17 straipsniuose nurodytus laikotarpius

(pranesta dokumentu Nr C(2021) 4976)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2021 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/267, kuriuo, atsizvelgiant |
tebesitgsian¢ia COVID-19 krize, nustatomos konkrecios laikinosios priemonés dél tam tikry pazyméjimy, licencijy bei
leidimy atnaujinimo arba pratgsimo, tam tikry periodiniy patikrinimy ir kvalifikacijos kélimo kursy atidéjimo tam tikrose
transporto teisés aktais reglamentuojamose srityse ir tam tikry Reglamente (ES) 2020/698 (!), ypa¢ jo 2 straipsnio 8
punkte, 9 straipsnio 4 punkte, 10 straipsnio 4 punkte, 11 straipsnio 4 punkte, 12 straipsnio 5 punkte, 16 straipsnio 4
punkte ir 17 straipsnio 4 punkte, nurodyty laikotarpiy pratesimo,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2021/267 2 straipsnio 1 dalimi pratesiami profesinés kompetencijos pazyméjimo (toliau — PKP)
turétojo kvalifikacijos kélimo kursy isklausymo terminai, kurie kitu atveju bty pasibaige arba baigtysi laikotarpiu
nuo 2020 m. rugs¢jo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d. To reglamento 2 straipsnio 3 dalimi pratesiamas atitinkamo
suderinto Sgjungos kodo ,95“ jraso galiojimas;

(2)  Reglamento (ES) 2021/267 2 straipsnio 5 dalimi pratesiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/59/EB () II priede nurodyty vairuotojy kvalifikaciniy korteliy, kurios kitu atveju baity baigusios galioti arba
baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d., galiojimas;

(3)  Reglamento (ES) 2021/267 9 straipsnio 1 dalimi pratesiami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/798 () 10 straipsnio 13 dalyje nurodyty bendry saugos sertifikaty, kurie kitu atveju baty baige galioti arba
baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., galiojimo pratesimo terminai;

(4)  Reglamento (ES) 2021/267 9 straipsnio 2 dalimi pratesiamas Direktyvos (ES) 2016/798 12 straipsnio 2 dalyje
nurodyty saugos leidimy, kurie kitu atveju baty baige galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., galiojimas;

(5)  Reglamento (ES) 2021/267 10 straipsnio 1 dalimi pratesiami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/49/EB (%) 10 straipsnio 5 dalyje nurodyty saugos sertifikaty, kurie kitu atveju baty baige galioti arba baigty
galioti laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., galiojimo pratesimo terminai;

() OLL60,2021222,p.1.

() 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB dél tam tikry keliy transporto priemoniy kroviniams ir
keleiviams vezti vairuotojy pradinés kvalifikacijos ir periodinio mokymo, i§ dalies keicianti Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 ir
Tarybos direktyva 91/439/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 76/914/EEB (OL L 226, 2003 9 10, p. 4).

() 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (OL L 138, 2016 5 26, p. 102).

(*) 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies
pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél geleZinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy
infrastruktfiros pajégumy paskirstymo, mokesciy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos
gelezinkeliuose direktyva) (OL L 164, 2004 4 30, p. 44).
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(6)  Reglamento (ES) 2021/267 10 straipsnio 2 dalimi pratesiami Direktyvos 2004/49/EB 11 straipsnio 2 dalyje
nurodyty saugos leidimy, kurie kitu atveju buty baige galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
rugséjo 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d., galiojimo pratgsimo terminai;

(7)  Reglamento (ES) 2021/267 11 straipsnio 1 dalimi pratgsiamas traukiniy masinisty pazyméjimy, kurie kitu atveju
bty baige galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d., galiojimas;

(8)  Reglamento (ES) 2021/267 11 straipsnio 2 dalimi pratgsiami traukiniy masinisty pazZyméjimy turétojy periodiniy
g P p pazymgej J¢ p
patikrinimy uzbaigimo terminai, kurie kitu atveju biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d.
iki 2021 m. birZelio 30 d;

(9)  Reglamento (ES) 2021/267 12 straipsnio 1 dalimi pratesiami reguliariy perzitry atlikimo terminai, kurie kitu atveju
biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d.;

(10) Reglamento (ES) 2021/267 12 straipsnio 2 dalimi pratesiamas laikiny pazyméjimy, kurie kitu atveju biity baige
galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., galiojimas;

(11) Reglamento (ES) 2021/267 16 straipsnio 1 dalimi pratesiami uosty jrenginiy (terminaly) apsaugos vertinimo
periodiniy perzitiry terminai, kurie kitu atveju biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki
2021 m. birzelio 30 d.;

(12) Reglamento (ES) 2021/267 16 straipsnio 2 dalimi pratesiami 18 ménesiy jvairiy risiy pratyby, nurodyty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 725/2004 () III priedo B dalies 13.7 ir 18.6 skirsniuose, atlikimo
terminai, kurie kitu atveju biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m.
birzelio 30 d;

(13) Reglamento (ES) 2021/267 17 straipsnio 1 dalimi pratesiami uosty apsaugos vertinimy ir uosty apsaugos plany
perzitiry terminai, kurie kitu atveju bity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. rugsé¢jo 1 d. iki 2021 m.
birzelio 30 d,;

(14) Reglamento (ES) 2021/267 17 straipsnio 2 dalimi pratesiami 18 ménesiy mokymy pratyby atlikimo terminai, kurie
kitu atveju biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d.;

(15) 2021 m. geguzés 27 d. rastu Suomija pateiké pagrista praSyma gauti leidimg pratesti tam tikrus laikotarpius ir
terminus, nurodytus Reglamento (ES) 2021/267 2 straipsnio 1, 3 ir 5 dalyse, 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse,
10 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse
ir 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse. 2021 m. birzelio 1, 7, 10 ir 14 d. Suomija pateiké papildomos informacijos pragymui

pagristi;

(16) savo pagristu pra§ymu Suomija visy pirma siekia gauti leidimg keturiais ménesiais pratesti Reglamento (ES)
2021/267 2 straipsnio 1 dalyje (tos nuostatos ir 2 straipsnio 3 dalies taikymo tikslais), to reglamento 2 straipsnio 5
dalyje, 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse,
16 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m.
birzelio 30 d ir, antra, leidimg keturiais ménesiais pratesti to reglamento 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse
ir 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus 2021 m. rugséjo 30 d. terminus;

(17) remiantis Suomijos pateikta informacija, tikétina, kad kvalifikacijos kélimo kursy isklausymas ir jy isklausymo
pazyméjimy iSdavimas, suderinto Sajungos kodekso ,,95“ jraSymas ir vairuotojy kvalifikacijos korteliy atnaujinimas
Suomijoje, bendry saugos sertifikaty atnaujinimas, saugos leidimy atnaujinimas, lokomotyvus ir traukinius
valdan¢iy traukinio masinisty paZyméjimy atnaujinimas, atitinkamy periodiniy patikrinimy atlikimas, reguliari
gelezinkelio imoniy perZitira, gelezinkelio jmoniy laikinyjy paZyméjimy atnaujinimas, uosto jrenginiy saugumo
vertinimy atlikimas, uosto saugumo vertinimy ar uosto saugumo plany perzitros atlikimas, taip pat atitinkamy
mokymy pratyby atlikimas Suomijoje po 2021 m. birZelio 30 d. vis dar bus nejmanomi dél priemoniy, kuriy ji
émesi, sickdama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui arba ji suvaldyti;

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos (OL L 129,
2004 4 29, p. 6).
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(18) visy pirma Suomijos valdZios institucijos mano, kad epideminé padétis negali biiti prognozuojama ir kad ji gali
pablogéti. Sios valstybés narés teigimu, padétis vis dar nestabili, esama regioniniy epidemijos suvaldymo skirtumy,
o pastaruoju metu COVID-19 infekcijos atvejy daugéjo. Jei epideminé padétis Suomijoje staiga pablogéty, dél to gali
kilti sunkumy atnaujinant ar pratgsiant tam tikrus pazyméjimus, licencijas ir leidimus, taip pat gali bati atidéti tam
tikri periodiniai patikrinimai ir kvalifikacijos kélimo kursai;

(19) remiantis Suomijos pateikta informacija, kalbant apie Reglamento (ES) 2021/267 2 straipsni, dél priemoniy, kuriy ji
émesi siekdama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, buvo apriboti ir atSaukti kvalifikacijos kélimo
kursai;

(20) visy pirma Suomijos valdzios institucijy nustatyti susibirimy apribojimai daré ir toliau daro poveikj autobusy ir
sunkvezimiy vairuotojy kvalifikacijos kélimo kursy organizavimui. Kvalifikacijos kélimo kursai vyko nuotoliniu
budu, kai instruktorius ir dalyviai yra skirtingose vietose. D¢l $iy apribojimy kvalifikacijos kélimo kursy pasiila
buvo ribota;

(21) be to, remiantis Suomijos pateikta informacija, didZiausias mokymo kursy dalyviy skai¢ius, priklausomai nuo
COVID-19 situacijos, svyravo nuo $esiy iki 20 asmeny; Siuo metu pagal taisykles kursuose gali dalyvauti Sesi
asmenys. Tokiais apribojimais taip pat prisidéta prie to, kad buvo ribojamas neseniai rengty kvalifikacijos kélimo
kursy skai¢ius. Suomijos teigimu, kelios organizacijos ir jmonés, rengiancios autobusy ir sunkveZimiy vairuotojy
kvalifikacijos kélimo kursus, nebeplanavo rengti mokymy 2020-2021 m., nes buvo manoma, jog mokymai turés
biti atSaukti. Todél yra véluojamy organizuoti kvalifikacijos kélimo kursy;

(22) be to, Suomija tikisi, kad panaikinus apribojimus padidés kvalifikacijos kélimo kursy paklausa, o dél prasomo
keturiy ménesiy pratesimo kursy rengéjai turés laiko pritaikyti savo veiklg. Kadangi COVID-19 padétis pamazu
geréja, numatoma, kad veZimo apimtis gerokai padidés, o tuo pat metu reikés uzbaigti kvalifikacijos kélimo kursus,
kurie buvo atidéti. Suomijos teigimu, bendrovés turés koordinuoti $ig veiklg taip, kad nekilty pavojus tiekimo
saugumui ar keleiviy srautui, o tam prireiks laiko;

(23) remiantis Suomijos pateikta informacija, to reglamento 2 straipsnio 1 dalyje (3ios nuostatos ir Reglamento (ES)
2021/267 2 straipsnio 3 dalies taikymo tikslais) ir 2 straipsnio 5 dalyje nurodytas praymas pratesti ataskaitinius
laikotarpius yra susijes tik su ataskaitiniu laikotarpiu nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2021 m. spalio 31 d., kuris
taikomas tik ribotam profesionaliy vairuotojy skaiciui. Be to, dauguma vairuotojy, kuriems toks pratestas galiojimo
laikotarpis yra naudingas, yra bent vieng karta isklaus¢ kvalifikacijos kélimo kursus, taip jrodydami savo
kvalifikacija ir kompetencija. Be to, praomas pratesimas yra susijes su palyginti trumpu laikotarpiu ir tik su
Reglamente (ES) 2021/267 nustatytu ataskaitiniu laikotarpiu, o ne su atitinkamy dokumenty galiojimu. Todél
praSomas pratgsimas neturéty kelti neproporcingos rizikos transporto saugai ir saugumui;

(24) kalbant apie Reglamento (ES) 2021/267 16 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 17 straipsnio 1 ir 2 dalis, susijusias su jiry ir
uosty apsauga, ir remiantis Suomijos pateikta informacija, priemonés, kuriy ji émési, kad apriboty COVID-19
pandemijos plitima, turéjo jtakos periodiniams patikrinimams ir mokymams, nors jiems kelias nebuvo uzkirstas;

(25) remiantis tos valstybés narés pateikta informacija, kai patikrinimy vietoje nebuvo jmanoma atlikti, atitinkami
patikrinimai buvo atliekami nuotoliniu badu. Taciau nuo pandemijos pradZios mazZesnieji uostai taiko veiklos
modelj, pagal kurj visi apsilankymai uoste yra sustabdomi arba sveciy skaicius yra grieztai ribojamas, tuo paciu
metu leidziant atvykti tik 1-3 lankytojams. DidZiausi kroviniy ir keleiviy uostai Helsinkyje, Turku ir Haminoje |
Kotkoje pritaiké modelj, pagal kurj jy darbuotojai dirba dviem pamainomis, kad buty uzkirstas kelias viruso
plitimui. Dél tokiy priemoniy aiskiai apribojama prieiga prie uosty, todél daromas poveikis tokiai veiklai, kaip uosto
jrenginiy saugumo vertinimai, uosty saugumo vertinimai ir uosto saugumo plany perzifira;
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(26) be to, remiantis Suomijos pateikta informacija, siekiant uZtikrinti sklandy uosty veikima, labai svarbu, kad itin
svarblis uosto darbuotojai neturéty saly¢io su virusu ir jiems nereikéty karantinuotis. Norint atlikti tam tikras
pareigas, bitina biiti darbo vietoje, o to nejmanoma uztikrinti, jei itin svarbiis darbuotojai turi salytj su virusu. Todél
priemonés, kuriomis ribojamas itin svarbiy darbuotojy skaicius, kelia sunkumy atliekant pirmiau minéty uosto
jrenginiy saugumo vertinimy, uosty saugumo vertinimy ir uosto saugumo plany perzitirs;

(27)  be to, atsizvelgiant j Suomijos valdZios institucijy perduotg informacija, ilgesnés pratybos, kurios organizuojamos du
kartus per metus ir kuriose turi dalyvauti jvairiis pareigtinai, pavyzdziui, Suomijos transporto ir ry$iy agentiira,
muiting, policija ir priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo tarnybos, buvo sustabdytos, be kita ko, dél priemoniy, kuriy
imtasi siekiant uzkirsti kelig COVID-19 plitimui. Nors tokias pratybas galima planuoti internetu, pasirengimas joms
ir pratyby uoste vykdymas kelty didele salycio su virusu grésme, nes jose dalyvauja labai daug zmoniy. Sios
valstybés narés teigimu, uosto veikla vykdanciose bendrovése paprastai dirba nedaug darbuotojy, nors jy pareigos
yra placios. Vidutiniskai bendrovése, reguliuojanciose uosty eisma visus metus, dirba 4-8 administracijos
darbuotojai, 0 maziausiose jmonése — 1-4 darbuotojai. Dél Sios prieZasties kiekvienas darbuotojas yra ypatingai
svarbus vykdant veiklg;

(28) pradéjus taikyti naujus darbo rezimus, kuriy prireiké dél COVID-19 pandemijos, teko atlikti daug papildomo darbo,
nes veiklos vykdytojams reikia pateikti gaires, kokiy veiksmy reikia imtis jtarus COVID-19 atvejus arba kai apie juos
yra prane$ama laivuose. Situacijos, kai uosto darbuotojai turéjo salytj su virusu ir jiems reikéjo karantinuotis, taip pat
kélé problemy bendroviy veiklai, nes norint atlikti tam tikras pareigas biitina biiti darbo vietoje;

(29) Suomijos valdzios institucijy vertinimu, dél COVID-19 pandemijos susidariusi padétis turéty normalizuotis per
ateinancius keturis meénesius, o tai yra palyginti trumpas laikotarpis. Skiepijimas yra sékmingai vykdomas ir,
remiantis Suomijos sveikatos ir gerovés instituto skai¢iavimais, iki 2021 m. spalio mén. pabaigos didelé gyventojy
dalis bus visiskai paskiepyta. Dél iy prieZasciy Suomijos valdZios institucijos mano, kad pratesimas keturiais
ménesiais yra pagristas ir kad ilgesnis pratesimas néra biitinas. Be to, siuo papildomu laikotarpiu bity suteikiama
laiko tam tikrai veiklai atkurti ir tokiu biidu padedama griZti prie normalios ikipandeminés padéties;

(30) Suomija praso pratesti tik laikotarpius nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d. bei taikytinus terminus, o
ne Reglamento (ES) 2021/267 16 straipsnio 2 dalyje bei 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus 10 ménesiy
laikotarpius. Be to, Suomijos teigimu, saugumo pratybos vis dar gali biiti vykdomos, nors ir maZesniu mastu arba
internetu. Todél praSomas pratesimas neturéty kelti neproporcingos rizikos saugumui;

(31) todél Suomijai turéty bati leista pratesti Reglamento (ES) 2021/267 2 straipsnio 1 dalyje (Sios nuostatos
ir 2 straipsnio 3 dalies taikymo tikslais), 2 straipsnio 5 dalyje, 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 17 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytus laikotarpius nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., taip pat keturiais ménesiais
pratesti to reglamento 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta 2021 m. rugséjo 30 d.
terming;

(32) dél Reglamento (ES) 2021/267 9 straipsnio 1 ir 2 daliy, 10 straipsnio 1 ir 2 daliy, 11 straipsnio 1 ir 2 daliy
ir 12 straipsnio 1 ir 2 daliy Suomijos valdZios institucijos paaiskino, kad, nors Suomijoje tarptautinio ES vidaus
gelezinkeliy transporto eismas (tarp Tornijo (Suomija) ir Haparandos (Svedija)) yra labai mazas, kroviniy vezimas
gelezinkeliais tarp Suomijos ir Rusijos bei i Kinija ir i§ Kinijos yra labai svarbus ir kad gelezinkeliy eismas COVID-19
pandemijos metu jrodé savo atsparumg. Suomijos valdZios institucijy teigimu, pandemijos metu tarptautinio
kroviniy vezimo gelezinkeliais apimtys netgi padidéjo. Todél Suomijos valdzios institucijos mano, kad reikia pratesti
gelezinkeliy transporto eismo leidimy galiojimg;

(33) remiantis Suomijos pateikta informacija, Suomijos valdZios institucijos mano, kad butina uztikrinti saugos leidimy
galiojimo pratesimg, nes $iy leidimy skaicius yra didZiausias ir reikalaujama atlikti periodinius patikrinimus;
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(34) Suomijos valdzios institucijos taip pat informavo Komisija, kad konkreti geleZinkelio jmoné yra patvirtinusi veiklos
modelj, pagal kurj kompetencijos vertinimus pagal numatytg tvarkara$tj galima organizuoti ir i$skirtinémis
aplinkybémis. Si valstybé naré taip pat paaiskino, kad numato, jog nuo 2021 m. liepos 1 d. iki 2021 m. spalio 31 d.
bus atnaujinta arba taikoma labai nedaug pazyméjimy, licencijy ir leidimy;

(35) nepaisant keleto praSymy pateikti konkre¢ia informacija ir papildomy paaiskinimy, susijusiy su biitinybe keturiais
ménesiais pratesti Reglamento (ES) 2021/267 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse,
11 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki
2021 m. birzelio 30 d., Komisija negavo bitinos informacijos, kad galéty jvertinti Suomijos valdZios institucijy
pagal to reglamento 9 straipsnio 4 dalj, 10 straipsnio 4 dalj, 11 straipsnio 4 dalj ir 12 straipsnio 5 dalj pateikta

pagristg praSyma;

(36) Komisija mano, kad Suomija nepateiké konkrecios informacijos apie priezastis, dél kuriy tikétina, kad
9 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty bendry saugos sertifikaty atnaujinimas, saugos sertifikaty arba saugos leidimy,
nurodyty 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse, atnaujinimas, paZyméjimy atnaujinimas arba 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty periodiniy patikrinimy atlikimas, reguliariy perzitry atlikimas arba pazyméjimy galiojimo sustabdymo
nutraukimas arba naujy pazyméjimy iSdavimas tais atvejais, kai paZyméjimai anksciau buvo panaikinti, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2021/267 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse, po 2021 m. birZelio 30 d. ir toliau bus nejmanomi
dél priemoniy, kuriy Suomija émési siekdama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui arba jij suvaldyti. Si valstybé naré taip
pat nepateiké informacijos, kodél praSomas pratesimas nekelia neproporcingos rizikos gelezinkeliy transporto
saugai ir saugumui;

(37) nors Suomija pateiké tam tikros informacijos apie priemones, kuriy imtasi siekiant apriboti pandemijos plitima ir
kurios gali turéti jtakos visam transporto sektoriui, §i valstybé naré nepateiké informacijos apie tai, kokj konkrety
poveikj Sios priemonés turéjo pazyméjimy ir leidimy atnaujinimui arba veiklos, nurodytos Reglamento (ES)
2021/267 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 12 straipsnio 1 ir 2
dalyse, atlikimui. Visy pirma nepateikta jokios konkrecios informacijos apie priemones, turincias jtakos traukinio
masinisto pazyméjimy atnaujinimui, arba apie nuostatas dél gelezinkeliy saugos. Be to, Komisija negavo jokios
konkrecios informacijos apie batinybe pratesti Reglamento (ES) 2021/267 12 straipsnyje nurodyta laikotarpj;

(38) Komisija negali konstatuoti, kad tose nuostatose nustatyti reikalavimai yra jvykdyti arba kad prasomas pratesimas
nekelia neproporcingos rizikos gelezinkeliy transporto saugai ir saugumui. Todél Suomijai neturéty bati leidziama
pratesti Reglamento (ES) 2021/267 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse
ir 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty laikotarpiy nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d;

(39) Suomija sutiko, kad $is sprendimas biity priimtas ir apie jj biity pranesta angly kalba,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Suomijai leidZiama pratesti laikotarpius, kaip nurodyta toliau:

(a) Reglamento (ES) 2021/267 2 straipsnio 1 ir 3 daliy taikymo tikslais to reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta
laikotarpj nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d. pratesti keturiais ménesiais;

(b) to reglamento 2 straipsnio 5 dalyje, 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg laikotarpi nuo
2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d. pratesti keturiais ménesiais;

(c) toreglamento 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta 2021 m. rugséjo 30 d. terming pratesti
iki 2022 m. sausio 31 d.
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2 straipsnis
Suomijai neleidZiama keturiais ménesiais pratesti Reglamento (ES) 2021/267 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2

dalyse, 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto laikotarpio nuo 2020 m. rugséjo 1 d. iki 2021 m.
birzelio 30 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Suomijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Adina-loana VALEAN
Komisijos naré
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